
1757 F. t. L. om Valg til Rigsdagen. 1758 

I Følgebrevet,, der stiles til Valgbestyrelsen: i-den paagældende Valgkreds (Kom- 
mune), skal der gives nøjagtig Oplysning om Vælgerens fulde Navn, Stilling og, Bopæl i 
Valgkrédséll samt om de Omstændigheder, som forhindrer ham fra: ai; komme personlig 
til Stede og afgive Stemme ved det paagældende Valg. Følgebrevet skal derhos inde- 
holde en af Vælgeren paa Ære og Samvittighed afgiven Erklæring om, at han selv fri- 
villig og uset i Enrum har udfyldt og lagt Stemmeseddelen ind i Konvolutten og til- 

'' klæbet denne. >홢 : .홢 : , 
* ; % Følgebrevet skal være forsynet med én Attest om, at Underskriften er ægte og 
skrevet paa Tid og Sted som af Vælgeren anført, at Stemmeseddelen er udfyldt i Fnrum, 
og at den stemmegivende er befalet-eller ved; Kontraktforhold bundet til at forrette 
Tjeneste paa et Skib. Denne Attest skal være underskrevet af et dansk Skibs Fører, 
der tilkalder en af Besætningen som .Vidne, eller af vedkommende Mønstringsbestyrer 
eller Tpldtjenestemand. Naar Skibsføreren selv vil afgive Stemme eller paa anden Maade 
er forhindret fra at udstede den ommeldte Attest, kan denne meddeles af hans Sted- 
fortræder om -Bord. 홢 , , ; y vv;: 

: Naar Attesten underskrives af; Skibsføreren eller hans Stedfortræder, anføres 
i Skibets Dagbog eller i en anden særlig dertil indrettet Bog, at Stemmegivning er sket, 
og hvem der har været tilkaldt som Vidne, samt tilføjes Vælgerens fulde Navn, og til > 홢 ", @ 
hvilken Valgkres han hører. 

Konvolutten med Stemmeseddel -og Følgebrev indlægges af Vælgeren i et Om- 
slag, Vælgeren lukker derefter Omslaget, ; adresserer det til Valgstedets Kommunal- 
bestyrelse og forsyner det, med, Paategning om, at det indeholder en Stemmeseddel, 
samt med sit N a v n ,  : , 

§105. :: S  > 
Den, der, vil afgive Stemme paa Færøerne eller paa Island, Grønland, de dansk 

vestindiske Øer eller i Udlandet, skal i Enrum og uset udfylde den udleverede Stemme- 
seddel, indlægge den i- en særskilt Konvolut«ög tilklæbe denne. > ; , 

affatter dernæst et dateret Følgebrev af det i § 104 anførte Indhold .  Følge- 
brevet underskrives i Overværelse af et dansk Skibs Fører, det, "tilkálder en, af Besætningen 
som Vidne, eller af en dansk Konsul (Vicekonsul) eller paa Færøerne, ;Island^ Grønland 
eller de dansk vestindiske Øer af en dansk eller islandsk Statstjenestemand. Skibs- 
føreren, Kònsulen eller Statstjénestemanden skal paaføre Følgebrevet en, Attest om, at 
Underskriften er ægte og skrevet paa Tid og Sted som i Brevet anført, at Stemmeseddelen 
er udfyldt i Enrum, og" at den stemmegivende er befalet eller ved Kontraktforhold 
bundet til at forrette Tjeneste^/paa et ,Skib. > > ; - .v-: 

Vælgeren lægger i Skibsførerens og Vidnets eller Konsulens Overværelse Kon- 
volutten med Stemmeseddel ind i et Omslag og tillukker dette. Omslaget adresserer < ' ' 홢 홢 홢 
han til Valgstedets Kommunalbestyrelse og forsyner det med Paategning om, at det 
indeholder en Stemmeseddel, samt: med sit Navn.. : ifi 

Skibsførerén: eller Konsulen skal paa  Forlangende ;,::i1f vedkommende ; Vælger 
besørge Omslaget uopholdelig afsendt som anbefalet Brev. Portoomkostningerne af- 
holdes af vedkommende Vælger selv. 5 , ; ' 

I Stedet for Konsul og Skibsfører ) med Vidne kan ogsaa benyttes en notarius 
publicus paa vedkommende fremmede Sted. 홢 : 

. I i. Naar Skibsføreren selv- afgiver Stemme; eller paa anden Maade er forhindret < 
fra at udføre de', i nærværende Paragraf ommeldté. Forretninger, .kan disse udføres af ' I 
hans Stedfortræder om Bord. 

Naar Følgebrevet underskrives i Overværelse af Skibsføreren , eller hans Sted- 


